
34 Statistisches Monatsheft Januar 2012 / Monthly Statistical Bulletin January 2012

C2 Zahlungsverkehr mit Karten und Checks / 
Payment transactions with cards and cheques

Infrastruktur / Infrastructure

Jahresende 1
Monatsende

Kreditkarten

Credit cards

Debitkarten

Debit cards

Geldausgabegeräte 
(ATM) 4
Automated teller 
machines (ATMs)

AMEX, MC, Diners, Visa Maestro, Postcard Bancomat, 
Postomat 

End of year 1
End of month

Anzahl Karten Anzahl Akzeptanz-
stellen 2, 5, 6, 7

Anzahl Karten Anzahl Vertrags-
verhältnisse 5

Anzahl 
Akzeptanzstellen 5, 6

Anzahl 3 EFTPOS 
inkl. Tankstellen 6

Anzahl Geräte

Number of cards Number 
of terminals 2, 5, 6, 7

Number of cards Number 
of contractual 
relationships 5

Number 
of terminals 5, 6

Number 3 
of EFTPOS 
incl. petrol stations 6

Number 
of terminals

1 2 3 4 5 6 7

2001 3 281 200 293 518 5 532 700 112 958 . 154 876 5 051
2002 3 333 300 313 452 5 717 300 123 650 . 169 545 5 185
2003 3 358 600 332 663 5 940 100 126 166 . 170 130 5 303
2004 3 391 428 364 437 5 986 400 137 855 . 181 912 5 388

2005 3 452 600 330 542 6 283 200 . 147 908 207 319 5 552
2006 3 872 400 339 172 6 589 100 . 156 644 209 653 5 736
2007 4 310 400 350 620 6 969 600 . 166 292 236 899 5 930
2008 4 554 700 363 802 7 606 700 . 175 962 258 974 6 085
2009 4 801 800 321 899 7 901 000 . 177 862 261 532 6 228

2010 5 134 700 358 676 8 231 700 . 183 480 274 836 6 380

2010 11 5 115 800 351 071 8 218 500 . 183 797 275 009 6 341
2010 12 5 134 700 358 676 8 231 700 . 183 480 274 836 6 380

2011 01 5 139 200 360 400 8 190 000 . 180 386 276 381 6 382
2011 02 5 163 100 362 221 8 202 800 . 181 266 277 697 6 400
2011 03 5 201 700 364 132 8 232 600 . 181 822 278 604 6 424

2011 04 5 229 800 366 310 8 265 700 . 182 471 279 143 6 448
2011 05 5 269 200 376 036 8 295 000 . 183 537 282 312 6 478
2011 06 5 314 800 377 265 8 332 300 . 183 754 283 332 6 509

2011 07 5 350 900 382 757 8 375 700 . 184 671 284 818 6 540
2011 08 5 383 100 384 844 8 436 100 . 184 825 285 472 6 566
2011 09 5 446 000 389 691 8 476 100 . 184 999 285 288 6 580

2011 10 5 473 400 396 078 8 514 700 . 185 800 285 032 6 605
2011 11 5 502 400 374 427 8 545 800 . 186 784 286 680 6 651

1 Daten für 1999 und frühere Jahre teilweise geschätzt.
Some of the figures for 1999 and previous years are estimates.

2 Bis zum 2. Quartal 2004 wurden die Vertragsverhältnisse gezählt. Die Daten ab dem 3. Quartal 2004 beziehen sich auf die Anzahl Akzeptanzstellen (Verkaufsstellen),
welche die Zahl der Vertragsverhältnisse übersteigt.
The contractual relationships were counted up until the second quarter of 2004. The data as of the third quarter refer to the number of terminals (points of sale) that 
exceed the number of contractual relationships.

3 Ein Erfassungsgerät am Verkaufsort (EFTPOS) kann Debitkarten verschiedener Debitkartenorganisationen verarbeiten. Gezählt werden deshalb nicht die Geräte,
sondern die Verarbeitungsmöglichkeiten.
An EFTPOS (electronic funds transfer at point of sale) terminal may process debit cards from different debit card companies. Therefore, the number of card-processing
possibilities is counted rather than the number of terminals.

4 ATM: Automated Teller Machines.
5 Da eine Verkaufsstelle Kredit- bzw. Debitkarten verschiedener Kartenorganisationen akzeptieren kann, enthalten die Daten Mehrfachzählungen.

Since a point of sale may accept credit or debit cards from different card companies, the data include multiple counts.
6 Erweiterung des Erhebungskreises im Januar 2008.

In January 2008, the number of companies included in the survey was increased.
7 Im November und Dezember 2009 beinhaltet die Anzahl Akzeptanzstellen nicht alle Kreditkartenorganisationen.

In November and December 2009, the number of terminals (points of sale) does not comprise all credit card companies.
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Transaktionen und Umsätze mit Kredit- und Debitkarten im Inland 
Transactions and turnover with credit and debit cards in Switzerland

Jahr 1
Monat

Kreditkarten 2, 3, 4

Credit cards 2, 3, 4
Debitkarten 2, 3

Debit cards 2, 3

AMEX, MC, Diners, Visa Maestro, Postcard

Year 1
Month

Transaktionen 
in Tausend

Betrag 
in Millionen Franken

Betrag pro Transaktion 
in Franken

Transaktionen 
in Tausend

Betrag
in Millionen Franken

Betrag pro Transaktion 
in Franken

Transactions 
in thousands

Amount 
in CHF millions

Amount per transaction 
in CHF

Transactions 
in thousands

Amount 
in CHF millions

Amount per transaction 
in CHF

1 2 3 4 5 6

2001 80 439 15 509 193 187 495 16 188 86
2002 81 652 15 341 188 209 655 17 802 85
2003 81 687 14 762 181 228 118 19 039 83
2004 81 956 14 958 183 243 504 20 294 83

2005 84 280 15 841 188 259 806 21 695 84
2006 90 002 17 213 191 274 498 23 447 85
2007 106 598 19 870 186 290 460 24 976 86
2008 120 993 22 097 183 325 971 27 478 84
2009 125 239 21 407 171 353 412 28 382 80

2010 134 301 22 661 169 373 675 29 950 80

2010 11 11 485 1 887 164 32 800 2 618 80
2010 12 12 475 2 141 172 38 250 3 346 87

2011 01 11 054 1 880 170 30 333 2 381 78
2011 02 10 721 1 826 170 28 965 2 226 77
2011 03 12 326 2 075 168 32 962 2 553 77

2011 04 11 344 1 786 157 33 128 2 641 80
2011 05 11 950 1 859 156 34 077 2 588 76
2011 06 11 750 1 794 153 32 720 2 478 76

2011 07 12 166 1 839 151 32 399 2 468 76
2011 08 12 270 1 779 145 32 347 2 379 74
2011 09 11 881 1 769 149 31 994 2 371 74

2011 10 12 073 1 802 149 33 725 2 594 77
2011 11 12 211 1 775 145 33 607 2 567 76

1 Daten für 1999 und frühere Jahre teilweise geschätzt.
Some of the figures for 1999 and previous years are estimates.

2 Transaktionen von In- und Ausländern, ohne Bargeldbezüge mit Kredit- resp. Debitkarten.
Transactions by residents and non-residents, not including cash withdrawals with credit or debit cards.

3 Die Jahresdaten zwischen 1996 und 2003 basieren teilweise auf Erhebungen des Forschungsinstitutes für empirische Ökonomie und Wirtschaftspolitik 
der Universität St. Gallen.
The annual data from 1996 to 2003 are partly based on surveys conducted by the Research Institute for Empirical Economics and Economic Policy at the University 
of St. Gallen.

4 Im November und Dezember 2009 beinhalten die Transaktionen und Beträge von Ausländern nicht alle Kreditkartenorganisationen.
In November and December 2009, transactions by and amounts held by non-residents do not include all credit card companies.
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Transaktionen und Umsätze mit Geldausgabegeräten und Checks im Inland
Transactions and turnover with Automated teller machines and cheques in Switzerland

Jahr 1
Monat

Geldausgabegeräte (ATM) 2, 3, 4

Automated teller machines (ATMs) 2, 3, 4
Checks 5
Cheques 5

Bancomat, Postomat Postcheques, Einheitschecks, SBTC 6, 7

Postcheques, standard cheques, SBTC 6, 7

Year 1
Month

Transaktionen 
in Tausend

Betrag 
in Millionen Franken

Betrag pro Transaktion 
in Franken

Anzahl 
in Tausend

Betrag 
in Millionen Franken

Betrag pro Check 
in Franken

Transactions 
in thousands

Amount 
in CHF millions

Amount per transaction 
in CHF

Number 
in thousands

Amount 
in CHF millions

Amount per cheque 
in CHF

1 2 3 4 5 6

2001 107 962 27 585 256 7 230 18 488 2 557
2002 113 978 27 856 244 4 509 13 083 2 902
2003 116 813 28 152 241 3 478 9 956 2 863
2004 114 695 27 566 240 2 698 7 909 2 932

2005 109 179 24 941 228 1 792 3 874 2 162
2006 111 404 25 204 226 1 494 3 235 2 165
2007 114 006 25 236 221 1 258 2 697 2 144
2008 118 733 26 050 219 1 042 2 459 2 361
2009 120 388 26 324 219 713 2 021 2 834

2010 122 460 26 625 217 410 1 668 4 065

2010 11 10 390 2 210 213 33 132 4 052
2010 12 10 725 2 540 237 37 190 5 200

2011 01 9 444 2 029 215 27 118 4 331
2011 02 9 475 2 030 214 26 113 4 351
2011 03 10 894 2 337 214 30 131 4 331

2011 04 10 431 2 242 215 27 108 4 015
2011 05 10 952 2 307 211 29 119 4 107
2011 06 10 577 2 252 213 26 116 4 429

2011 07 10 571 2 342 221 28 113 3 972
2011 08 10 946 2 352 215 27 106 3 893
2011 09 10 660 2 250 211 27 104 3 898

2011 10 10 930 2 318 212 24 103 4 343
2011 11 10 572 2 233 211 26 107 4 148

1 Daten für 1999 und frühere Jahre teilweise geschätzt.
Some of the figures for 1999 and previous years are estimates.

2 Bargeldbezüge von In- und Ausländern (AMEX, MC, Diners, Visa, Maestro, Postcard).
Cash withdrawals by residents and non-residents (AMEX, MC, Diners, Visa, Maestro, Postcard).

3 Die Transaktionen und Bezüge an Bancomaten enthalten nur an bankfremden Automaten getätigte Umsätze.
Transactions and withdrawals at bank ATMs (Bancomat) include only turnover effected at ATMs not belonging to the bank involved in the transaction or withdrawal.

4 Im November und Dezember 2009 beinhalten die Transaktionen und Beträge von Ausländern nicht alle Kreditkartenorganisationen.
In November and December 2009, transactions by and amounts held by non-residents do not include all credit card companies.

5 Checks von In- und Ausländern.
Cheques of residents and non-residents.

6 SBTC: Swiss Bankers Travelers Cheques.
7 Ab 2005 ohne Einheitschecks.

As of 2005, excluding standard cheques.
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